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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

RADET

OCH ORGAN

Offentliggorande av motvirden i nationell valuta av de ekonomiska grinsvirdena uttryckta i euro i
bilaga I till rddets férordning (EG) nr 116/2009 och i bilagan till ridets direktiv 93/7/EEG

(2011/C 320/01)

I enlighet med kravet i bilaga I B i rddets férordning (EG) nr 116/2009 och punkt B i bilagan till radets
direktiv 93/7[EEG, i dess dndrade lydelse enligt direktiven 96/100/EG och 2001/38/EG, bor de ekonomiska
gransvirden som giller for vissa kategorier av kulturforemal omvandlas och uttryckas i nationella valutor for
de medlemsstater som ¢j har euro som valuta och offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

De motvirden som anges nedan har berdknats pd den genomsnittliga dagskursen for varje berord valuta
uttryckt i euro under 24 mdnader bakdt riknat frdn den 31 augusti 2011. Dessa reviderade virden fir
verkan den 31 december 2011.

EUR 1 15000 30 000 50 000 150 000
Bulgarisk lev (BGN) 1,9558 29 337,00 58 674,00 97 790,00 293 370,00
Tjeckisk krona (CZK) 25,05339 375 801,00 751 602,00 1252 669,00 3758 008,00
Dansk krona (DKK) 7,449131 111 737,00 223 474,00 372 457,00 1117 370,00
Brittiskt pund (GBP) 0,869671 13 045,00 26 090,00 43 484,00 130 451,00
Ungersk forint (HUF) 272,8047 4092 070,00 8 184 141,00 | 13 640 234,00 40920 703,00
Litauisk litas (LTL) 3,4528 51792,00 103 584,00 172 640,00 517 920,00
Lettisk lats (LVL) 0,70811 10 622,00 21 243,00 35 406,00 106 217,00
Polsk zloty (PLN) 4,019564 60 294,00 120 587,00 200 978,00 602 935,00
Ruminsk leu (RON) 4,215405 63 231,00 126 462,00 210 770,00 632 311,00
Svensk krona (SEK) 9,487711 142 316,00 284 631,00 474 386,00 1423 157,00
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
31 oktober 2011
(2011/C 320/02)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,4001 AUD australisk dollar 1,3225
JPY japansk yen 109,22 CAD kanadensisk dollar 1,3930
DKK dansk krona 7.4420 HKD  Hongkongdollar 10,8735
GBP pund sterling 0,87310 NZD nyzeelandsk dollar 1,7223
SEK svensk krona 9.0090 SGD  singaporiansk dollar 1,7490
CHF schweizisk franc 1,2191 KRW  sydkoreansk won 155297
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 10,9221
NOK norsk krona 77015 CNY kinesisk yuan renminbi 8,9000

HRK kroatisk kuna 7,4970
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) )

IDR indonesisk rupiah 12 397,32
CZK tjeckisk koruna 24,801 MYR  malaysisk ringgit 43032
HUF ungersk forint 303,55 PHP filippinsk peso 59,749
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 42,1935
LVL  lettisk lats 07045 | THB thailindsk baht 42,899
PLN polsk zloty 4,3447 BRL brasiliansk real 2,3647
RON ruminsk leu 4,3348 MXN  mexikansk peso 18,3833
TRY turkisk lira 2,4563 INR indisk rupie 68,1780

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Uppgifter frin medlemsstaterna om stingning av fiske

(2011/C 320/03)

I enlighet med artikel 35.3 i rddets férordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande
av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstdlla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripo-
litiken efterlevs (1), har ett beslut fattats om att stinga det fiske som avses i foljande tabell:

Datum och tidpunkt for stingning 1.10.2011

Varaktighet 1.10.2011-31.12.2011
Medlemsstat Belgien

Bestand eller grupp av bestind PLE/7FG.

Art Rodspitta (Pleuronectes platessa)
Omrédde VIIf och VIig

Typ av fiskefartyg —

Referensnummer 1035724

Lank till medlemsstatens beslut:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om inledande av ett antidumpningsférfarande rérande import av vissa rordelar av
jarn eller stil med ursprung i Ryssland och Turkiet

(2011/C 320/04)

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) har tagit
emot ett klagomadl enligt artikel 5 i rddets forordning (EG) nr
1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemen-
skapen (") (nedan kallad grundforordningen), i vilket det gors gil-
lande att import av vissa rordelar av jarn eller stdl med ursprung
i Ryssland och Turkiet dumpas och dirmed véllar unionsindu-
strin visentlig skada.

1. Klagomal

Klagomalet ingavs den 20 september 2011 av Defence Com-
mittee of the Steel Butt-Welding Fittings Industry of the Eu-
ropean Union (nedan kallad klaganden) sisom foretridare for
tillverkare som svarar fo6r en betydande del, i detta fall Gver
25 %, av unionens sammanlagda tillverkning av vissa rordelar
av jirn eller stal.

2. Den undersokta produkten

Den produkt som &r foremdl for denna undersokning ar rorde-
lar (med undantag av gjutna rordelar, flinsar samt rordelar
avsedda for gingning) av jdrn eller stdl (med undantag av
rostfritt stdl) med en yttre diameter av hdgst 609,6 mm, av
det slag som anvinds for stumsvetsning eller andra dndamdl
(nedan kallad den undersokta produkten).

3. Pistiende om dumpning (%)

Den produkt som enligt klagomalet dumpas 4r den undersokta
produkten med ursprung i Ryssland och Turkiet (nedan kallade
de berorda linderna), som for narvarande klassificeras enligt KN-

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.

(®) Dumpning innebar att en produkt exporteras (nedan kallad den
berérda produkten) till ett pris som understiger dess normalvirde.
Normalvirdet anses vanligtvis vara ett jimforbart pris pd den lika-
dana produkten pa det berorda landets hemmamarknad. Med lika-
dan produkt avses en produkt som i alla avseenden ir likadan som
den berorda produkten eller, om det inte finns ndgon sddan produkt,
en produkt som dr mycket lik den berorda produkten.

nummer ex 7307 93 11, ex 7307 9319, ex 7307 99 30 och
ex 7307 99 90. Dessa KN-nummer nidmns endast upplysnings-
vis.

Pastdendet om dumpning fran Turkiet grundar sig pd en jam-
forelse mellan det inhemska priset och exportpriset (pd nivdn
fritt fabrik) pd den undersokta produkten vid forsiljning pa
export till unionen.

[ avsaknad av tillforlitliga uppgifter om de inhemska priserna i
Ryssland, grundas pédstdendet om dumpning pd en jimforelse
mellan ett konstruerat normalvirde (tillverkningskostnader, for-
sdljnings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst) och exportpriset (pd nivan fritt fabrik)
pd den undersokta produkten nir den siljs pd export till unio-
nen.

Med utgangspunkt i detta dr de beriknade dumpningsmargina-
lerna betydande for bada de berorda linderna.

4. Pastiende om skada

Klaganden har framlagt bevisning till stod for att importen av
den undersokta produkten frén Turkiet har 6kat uttryckt som
marknadsandel, medan importen av den undersokta produkten
fran Ryssland har okat bade i absoluta tal och uttryckt som
marknadsandel.

Det framgar av den prima facie-bevisning som framlagts av kla-
ganden att volymen och priserna pd importen av den under-
sokta produkten bla. har inverkat negativt pa unionsindustrins
forsdljningsvolym, prisnivd och marknadsandel, vilket i sin tur
har haft en visentlig negativ inverkan pa unionsindustrins 6ver-
gripande resultat och dess ekonomiska situation.
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5. Forfarande

Kommissionen har efter samrdd med radgivande kommittén
fastslagit att klagomdlet har ingetts av unionsindustrin eller
for dess rikning och att bevisningen ar tillricklig for att moti-
vera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder darfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

Syftet med undersokningen ér att faststilla huruvida den under-
sokta produkten med ursprung i de berorda linderna dumpas
och huruvida denna dumpning har véllat unionsindustrin skada.
Om sa visar sig vara fallet, kommer det att undersékas huruvida
det ligger i unionens intresse att infora atgarder.

5.1 Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande tillverkare (3) av den undersokta produkten frdn de
berorda linderna uppmanas att delta i kommissionens under-
sokning.

5.1.1 Undersckning av exporterande tillverkare

5.1.1.1 Forfarande for att vdlja ut vilka expor-
terande tillverkare som ska undersokas
i Ryssland och Turkiet

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande tillverkare i Ryssland
och Turkiet forefaller vara berérda av forfarandet och for att
det ska vara mojligt att slutfora undersokningen inom fo-
reskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora
ett urval genom att endast ldta ett begrinsat antal expor-
terande tillverkare ingd i undersokningen (dven kallat stick-
provsforfarande). Stickprovsforfarandet kommer att genomfo-
ras i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprov-
sforfarande 4r nodvindigt och i sd fall gora ett urval, om-
beds alla exporterande tillverkare, eller foretridare som age-
rar pd deras vagnar, att ge sig till kinna for kommissionen.
Berorda parter méste, om inget annat anges, ge sig till kinna
inom 15 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har of-
fentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och lamna
foljande uppgifter till kommissionen om sitt eller sina fore-

tag:

— Namn, adress, e-postadress, telefonnummer, faxnummer
och kontaktperson.

— Forsdljning av den undersokta produkten pd export till
unionen under undersokningsperioden 1 oktober

En exporterande tillverkare ér ett foretag i de berorda linderna som
tillverkar och exporterar den undersokta produkten till unionsmark-
naden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive nérstdende
foretag som dr inbegripna i tillverkning, inhemsk forsiljning eller
export av den berérda produkten.

—
S

=

N

2010-30 september 2011: omsittning (i lokal valuta)
och volym (i ton) for var och en av de 27 medlems-
staterna (*) separat och totalt.

— Forsdljning av den undersokta produkten pd hemma-
marknaden under undersokningsperioden (1 oktober
2010-30 september 2011): omsittning (i lokal valuta)
och volym (i ton).

— Noggrann beskrivning av foretagets verksamhet pd
varldsmarknaden nir det giller den undersokta produk-
ten.

— Namn pd samt noggrann beskrivning av verksamheten
hos alla narstdende foretag (°) som ar inbegripna i till-
verkning och/eller forsiljning (pa exportmarknaden och/
eller pd& hemmamarknaden) av den undersokta produk-
ten.

— Andra relevanta uppgifter som kan vara kommissionen
till hjdlp vid urvalet.

De exporterande tillverkarna ska dven ange huruvida de, om
de inte viljs ut for att ingd i urvalet, onskar fd ett fragefor-
muldr sd att de kan ans6ka om en individuell dumpnings-
marginal i enlighet med avsnitt b nedan.

Genom att limna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget
till att ingd i urvalet. Om foretaget viljs ut att ingd i urvalet,
innebér det att foretaget méste besvara ett frigeformuldr och
godta att svaren kontrolleras pa plats. Om foretaget uppger
att det inte samtycker till att ingd i urvalet, anses det inte ha
samarbetat i undersokningen. Kommissionen kommer att
grunda sina avgoranden betriffande icke-samarbetsvilliga ex-
porterande tillverkare pa tillgingliga uppgifter, vilket kan
leda till att resultatet blir mindre fordelaktigt for den berorda
parten 4n om denna hade samarbetat.

Europeiska unionens 27 medlemsstater dr Belgien, Bulgarien, Tjec-

kien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frank-
rike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta,
Nederlinderna, Osterrike, Polen, Portugal, Ruménien, Slovenien, Slo-
vakien, Finland, Sverige och Forenade kungariket.

[ enlighet med artikel 143 i kommissionens forordning (EEG) nr
2454[93 om tillimpningsforeskrifter fér gemenskapens tullkodex
ska personer anses vara nirstdende endast om a) de dr tjdnstemin
eller styrelseledamater i varandras foretag, b) de enligt géllande ritt
ar att anse som bolagsmin, ¢) de dr arbetsgivare och anstilld, d)
ndgon person direkt eller indirekt dger, kontrollerar eller innehar 5 %
eller mer av bddas utestdende rostberittigande aktier eller andelar, e)
en av dem direkt eller indirekt kontrollerar den andre, f) bada tvd
direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje person, g) de tillsam-
mans, direkt eller indirekt, kontrollerar en tredje part eller h) de
tillhor samma familj. Personer ska anses tillhora samma familj endast
om de stdr i ett av foljande forhdllanden till varandra: i) man och
hustru, ii) fordlder och barn, iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv)
mor- eller farfordldrar och barnbarn, v) farbror/morbror, faster/mos-
ter och syskonbarn, vi) svirforildrar och svirson/svirdotter samt vii)
svager och svigerska. (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1). I detta sam-
manhang avses med person en fysisk eller en juridisk person.
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=

=

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser
vara nodvandiga for att gora ett urval bland de exporterande
tillverkarna, kommer den édven att kontakta myndigheterna i
Ryssland och Turkiet och kan ocksd komma att kontakta
alla kdnda intresseorganisationer for exporterande tillverkare.

Berorda parter som onskar limna synpunkter och annan
relevant information om urvalet utover de uppgifter som
begdrs ovan ska, om inget annat anges, limna in dessa
inom 21 dagar efter det att detta tillkinnagivande har of-
fentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Om det blir noédvindigt med ett stickprovsforfarande, kan
urvalet av exporterande tillverkare baseras pd den storsta
representativa exportvolym till unionen som rimligen kan
undersokas inom den tid som stér till forfogande. Kommis-
sionen kommer, eventuellt genom de berérda lindernas
myndigheter, att underritta alla kidnda exporterande tillver-
kare, myndigheterna i de berorda linderna och intresseor-
ganisationer for exporterande tillverkare om vilka foretag
som har valts ut for att ingd i urvalet.

De exporterande tillverkare som valts ut att ingd i urvalet
mdste, om inget annat anges, besvara frageformuldret inom
37 dagar efter det att de underrattats om detta val.

Det besvarade frigeformuldret ska bland annat innehlla
uppgifter om det exporterande foretagets eller foretagens
struktur och verksamhet med avseende pd den undersokta
produkten, tillverkningskostnader, forsiljning av den under-
sokta produkten pa det berorda landets hemmamarknad och
forsaljning av den undersokta produkten till unionen.

Foretag som samtycke till att de eventuellt kan komma att
ingd i urvalet men som inte har valts ut anses vara sam-
arbetsvilliga (nedan kallade icke-utvalda samarbetsvilliga expor-
terande tillverkare). Utan att det paverkar tillimpningen av
avsnitt b nedan, fir den antidumpningstull som kan komma
att tillimpas pd importen frin de icke-utvalda samarbets-
villiga exporterande tillverkarna inte 6verskrida den vigda
genomsnittliga dumpningsmarginal som faststillts for de
exporterande tillverkare som ingér i urvalet (°).

Individuell dumpningsmarginal for foretag som inte ingdr i
urvalet

De icke-utvalda samarbetsvilliga exporterande tillverkarna
kan i enlighet med artikel 17.3 i grundférordningen begira
att kommissionen faststiller en individuell dumpningsmar-
ginal for dem (nedan kallad individuell dumpningsmarginal).
De exporterande tillverkare som vill ansoka om en individu-

I enlighet med artikel 9.6 i grundférordningen ska det bortses fran

varje noll- och minimimarginal och fran de marginaler som fast-
stillts under de omstandigheter som beskrivs i artikel 18 i grundfor-
ordningen.

ell dumpningsmarginal mdste begira att fd frageformulir i
enlighet med avsnitt a och ldmna in dessa korrekt ifyllda.
Det besvarade frageformuldret maste, om inget annat anges,
lamnas in inom 37 dagar efter det att berorda parter har
underrittats om urvalet.

De exporterande tillverkare som begir en individuell dump-
ningsmarginal bor emellertid vara medvetna om att kom-
missionen 4ndd kan komma att besluta att inte faststilla
nagon sddan for dem om t.ex. antalet exporterande tillver-
kare 4r sd stort att en individuell undersokning skulle bli
orimligt betungande och férhindra att undersokningen av-
slutas i tid.

5.1.2 Undersikning av icke-ndrstdende importérer (7) (%)

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer forefaller
vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt
att slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommis-
sionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begrinsat antal icke-nérstdende importorer ingd i under-
sokningen (dven kallat stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundfor-
ordningen.

For att kommissionen ska kunna avgéra om ett stickprovsfor-
farande dr nodvindigt och i sd fall gora ett urval ombeds alla
icke-ndrstdende importorer, eller foretradare som agerar pd de-
ras vignar, att ge sig till kdnna for kommissionen. Berorda
parter maste, om inget annat anges, ge sig till kinna inom 15
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning och limna f6ljande uppgifter
till kommissionen om sitt eller sina foretag:

— Namn, adress, e-postadress, telefonnummer, faxnummer och
kontaktperson.

— Noggrann beskrivning av foretagets verksamhet nar det gal-
ler den undersokta produkten.

— Total omsittning under undersokningsperioden (1 oktober
2010-30 september 2011).

— Import till och dterforsiljning pd unionsmarknaden under
undersokningsperioden (1 oktober 2010-30 september
2011) av den undersokta produkten med ursprung i de
berorda landerna: volym (i ton) och virde (i euro).

(’) Endast importorer som inte dr nirstdende foretag till de expor-
terande tillverkarna far ingd i urvalet. Importorer som dr nérstdende
foretag till exporterande tillverkare maste fylla i bilaga 1 till frage-
formulidret for dessa exporterande tillverkare. Begreppet nirstdende
part definieras i fotnot 5.

(%) De uppgifter som limnas av icke-nirstdende importorer fir dven
anvindas for andra delar av denna undersokning 4n de som avser
faststillande av dumpning.
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— Namn péd och detaljerade uppgifter om verksamheten hos
alla nirstdende foretag (?) som ar involverade i tillverkning
eller forsdljning av den undersokta produkten.

— Andra relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till
hjilp vid urvalet.

Genom att limna ovanstiende uppgifter samtycker foretaget till
att ingd i urvalet. Om foretaget viljs ut att ingd i urvalet, inne-
bar det att foretaget mdste besvara ett frageformuldr och godta
att svaren kontrolleras pd plats. Om foretaget uppger att det
inte samtycker till att ingd i urvalet, anses det inte ha samarbetat
i undersokningen. Kommissionen kommer att grunda sina av-
goranden betriffande icke-samarbetsvilliga importorer pd till-
gingliga uppgifter, vilket kan leda till att resultatet blir mindre
fordelaktigt for den berorda parten dn om denna hade sam-
arbetat.

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara
nodvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende im-
portorerna, kan den dven komma att kontakta alla kdnda intres-
seorganisationer for importorer.

Berorda parter som onskar limna synpunkter och annan rele-
vant information om urvalet utover de uppgifter som begirs
ovan ska, om inget annat anges, limna in dessa inom 21 dagar
efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande, kan ur-
valet av importorer baseras pa den storsta representativa forsilj-
ningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rim-
ligen kan undersokas inom den tid som star till forfogande.
Kommissionen kommer att underritta alla kinda icke-nirs-
tdende importorer och intresseorganisationer for importorer
om vilka foretag som har valts ut for att ingd i urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser nod-
vindiga for sin undersokning kommer frigeformuldr att sindas
till de icke-ndrstdende importorer som ingdr i urvalet och till
alla kdnda intresseorganisationer for importorer. Frageformula-
ren maste, om inget annat anges, besvaras inom 37 dagar efter
det att berorda parter har underrittats om urvalet. I frdgefor-
muldren ska de berérda parterna besvara frigor om bland annat
sitt eller sina foretags struktur och dess eller deras verksamhet
nar det giller tillverkning av den berorda produkten och om
forsaljningen av den berorda produkten.

5.2 Forfarande for faststillande av skada

Med skada avses vasentlig skada eller risk for visentlig skada for
unionsindustrin eller avsevird forsening av etablerandet av si-

(°) Begreppet ndrstdende part definieras i fotnot 5.

dan industri. Faststdllandet av skada grundas pa faktisk bevis-
ning och inbegriper en objektiv granskning av den dumpade
importens omfattning, dess inverkan pd priserna pd unions-
marknaden och dess inverkan pd unionsindustrin. For att det
ska kunna faststillas om unionsindustrin lidit vasentlig skada
uppmanas unionstillverkarna av den undersokta produkten att
delta i kommissionens undersokning.

5.2.1 Undersokning av unionstillverkare

Eftersom ett stort antal unionstillverkare berors av forfarandet
och for att undersokningen ska kunna slutforas inom foreskri-
ven tid, har kommissionen beslutat att begransa de unionstill-
verkare som ska undersokas till ett rimligt antal (dven kallat
stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet genomfors i enlighet
med artikel 17 i grundforordningen.

Kommissionen har gjort ett preliminart urval av unionstillver-
kare. Narmare uppgifter dterfinns i de handlingar som berorda
parter kan begdra att fa se. Berorda parter uppmanas hirmed att
ta del av handlingarna (genom att kontakta kommissionen via
de kontaktuppgifter som limnas i avsnitt 5.6 nedan). Ovriga
unionstillverkare, eller foretradare som agerar pd deras vignar,
som anser att det finns skél for att de ska ingd i urvalet bor
kontakta kommissionen inom 15 dagar efter det att detta till-
kinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Alla berorda parter som vill limna uppgifter av betydelse for
urvalet mdste, om inget annat anges, limna dessa inom 21
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen kommer att underritta alla kinda unionstillver-
kare och/eller intresseorganisationer for unionstillverkare om
vilka foretag som slutligen har valts ut for att ingd i urvalet.

For att kommissionen ska fa de uppgifter den anser nodvindiga
for sin undersokning kommer frageformuldr att sindas till de
unionstillverkare som ingdr i urvalet och till alla kinda intres-
seorganisationer for unionstillverkare. Dessa parter mdste, om
inget annat anges, inge ett besvarat frigeformulir inom 37
dagar efter det att de har underrittats om att de ingdr i urvalet.
I frigeformuldren ska de berorda parterna besvara frigor om
bland annat sitt eller sina foretags struktur, ekonomiska situa-
tion och verksamhet nir det giller tillverkning av den under-
sokta produkten och om tillverkningskostnader och forsiljning
ndr det giller den undersokta produkten.
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5.3 Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om dumpning och dirav vallad skada konstateras foreligga,
kommer det att fattas ett beslut i enlighet med artikel 21 i
grundférordningen om huruvida det ligger i unionens intresse
att infora antidumpningsatgirder. Unionstillverkare, importorer
och deras representativa intresseorganisationer, anvindare och
deras representativa intresseorganisationer samt representativa
konsumentorganisationer uppmanas, om inget annat anges, att
ge sig till kinna inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagi-
vande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Representativa konsumentorganisationer som vill delta i under-
sokningen madste, inom samma tidsfrist, kunna visa att det finns
ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den under-
sokta produkten.

Parter som ger sig till kinna inom tidsfristen kan, om inget
annat anges, inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning limna
upplysningar till kommissionen om huruvida det ligger i unio-
nens intresse att infora dtgirder. Dessa upplysningar kan limnas
antingen i valfritt format eller i ett frageformuldr utarbetat av
kommissionen. De upplysningar som limnas enligt artikel 21
kommer under alla omstandigheter att beaktas endast om de vid
inlimnandet tf6ljs av styrkande handlingar.

5.4 Andra skriftliga inlagor

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande, uppmanas alla
berorda parter att ldmna synpunkter och uppgifter samt att
framligga bevisning till stod for dessa. Dessa uppgifter och
denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till
kommissionen inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagi-
vande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

5.5 Maojlighet att bli hord av kommissionens utredande av-
delningar

Alla berorda parter kan begdra att bli horda av kommissionens
utredande avdelningar. Denna begiran bor goras skriftligen och
innehélla skilen till att parten onskar bli hord. Nar det giller
utfrdgningar rorande undersokningens inledande skede maste
ansokan ldmnas in inom 15 dagar efter det att detta tillkdnna-
givande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Direfter bor en begdran om att bli hord limnas in inom de
tidsfrister som kommissionen faststiller i sin korrespondens
med parterna.

5.6 Amnvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och
besvarade frigeformulir samt korrespondens

Alla skriftliga inlagor, inbegripet sddana uppgifter som begirs i
detta tillkdnnagivande, ifyllda frageformuldr och korrespondens
som de berorda parterna tillhandahéller och for vilka de begir
konfidentiell behandling ska mirkas Limited (1°).

(19 Ett Limited-dokument dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med
artikel 19 i rddets forordning (EG) nr 1225/2009 (EUT L 343,
22.12.2009, s. 51) och artikel 6 i WTO-avtalet om tillimpning
av artikel VI i allmdnna tull- och handelsavtalet 1994 (antidump-
ningsavtalet). Det ar dven skyddat i enlighet med artikel 4 i Euro-
paparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT
L 145, 31.5.2001, s. 43).

Berorda parter som limnar uppgifter mérkta Limited ska i en-
lighet med artikel 19.2 i grundforordningen limna icke-kon-
fidentiella sammanfattningar av dessa uppgifter, vilka ska mir-
kas For inspection by interested parties. Dessa sammanfattningar
ska vara tillrickligt detaljerade for att det ska vara mojligt att
bilda sig en rimlig uppfattning om det visentliga innehllet i de
konfidentiella uppgifterna. Om en berord part som limnar kon-
fidentiella uppgifter inte samtidigt limnar en icke-konfidentiell
sammanfattning av dessa i begirt format och av begird kvalitet,
kan de konfidentiella uppgifterna komma att limnas utan be-
aktande.

For denna undersokning kommer kommissionen att anvinda ett
elektroniskt dokumenthanteringssystem. Alla inlagor och fram-
stallningar frdn berérda parter ska inges i elektroniskt format
(icke-konfidentiella inlagor per e-post och konfidentiella pd cd-
r/dvd) och innehalla eller vara markta med den berorda partens
namn, adress, e-postadress, telefonnummer och faxnummer.
Fullmakter, undertecknade intyganden och uppdateringar ddrav
som atfoljer besvarade frageformulidr ska dock lamnas i pappers-
form, dvs. per post eller personligen, till adressen nedan. I
enlighet med artikel 18.2 i grundforordningen ska en berord
part som inte kan tillhandahélla inlagor och framstillningar i
elektroniskt format omedelbart meddela kommissionen detta.
Mer information rérande korrespondens med kommissionen
finns péd relevanta webbsidor pd webbplatsen for generaldirek-
toratet for handel (DG Trade): http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-
unfair-trade/trade-defence

Kommissionen kan kontaktas pd foljande adress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505
E-post: TRADE-PIPE-FITTINGS-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-PIPE-FITTINGS-INJURY®@ec.europa.eu

6. Bristande samarbete

Om en berord part vagrar att ge tillgang till eller underldter att
lamna noédvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller i betydande
utstrackning hindrar undersokningen, kan enligt artikel 18 i
grundférordningen preliminéra eller slutgiltiga, positiva eller ne-
gativa avgoranden triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det konstateras att en berord part har tillhandahéllit orik-
tiga eller vilseledande uppgifter, far dessa limnas utan beaktande
och tillgdngliga uppgifter anvindas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbe-
tar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i grundfor-
ordningen triffas pd grundval av tillgangliga uppgifter, kan re-
sultatet komma att bli mindre fordelaktigt for den berérda par-
ten dn om denna hade samarbetat.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
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7. Forhorsombud

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet (Hearing
officer) vid generaldirektoratet for handel (DG Trade) ingriper.
Forhorsombudet fungerar som kontakt mellan de berdrda par-
terna och kommissionens utredande avdelningar. Forhorsombu-
det behandlar frigor om tillgdng till handlingar i ett drende,
tvister rorande sekretess, ansokningar om forlangning av tids-
frister och ansokningar frin tredje part om att bli hord. Forhors-
ombudet kan anordna en utfrigning med en enskild berord part
och agera som medlare sé att de berorda parterna fir mojlighet
att till fullo utdva sin ritt till forsvar.

Begiran om att bli hord av férhérsombudet bor goras skriftli-
gen och innehalla skilen till att parten 6nskar bli hord. Nar det
giller utfrigningar rérande undersokningens inledande skede
mdste ansokan limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Dérefter ska en begdran om att bli hord limnas in inom
de tidsfrister som kommissionen faststiller i sin korrespondens
med parterna.

Forhorsombudet kan dven anordna utfrigningar dir parterna
kan redovisa sina stindpunkter och féra fram motargument i
fragor rorande bla. dumpning, skada, orsakssamband och unio-
nens intresse. Sddana utfrdgningar bor normalt sett dga rum

senast i slutet av den fjirde vecka som foljer pd meddelandet
av de prelimindra undersokningsresultaten.

Narmare uppgifter och kontaktuppgifter finns pa forhérsombu-
dets webbsidor pA GD Handels webbplats: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade /hearing-officerfindex_en.htm

8. Tidsplan for undersékningen

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 6.9 grundfor-
ordningen att slutforas inom 15 manader efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. 1 enlighet med artikel 7.1 i grundforordningen fér pro-
visoriska dtgirder inforas senast nio mdnader efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

9. Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens
gdng kommer att behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda
dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behand-
lar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana upp-

gifter (11).

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
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PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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